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IT

La luce &, in genere,
considerata la quarta
dimensione dell’architeftura.
Valorizza lo spazio tofale

e garantisce I'armonia fra
forme, materiali, colori e
strutture. E questo gioco

di ombre e di luci, con
illuminazione diretta e
indiretta, a conferire alla
stanza la sua atmosfera. La
luce permette di frasformare
qualsiasi spazio in una vera e
propria oasi di relax.

EN

Light is generally considered
to be the fourth dimension in
architecture. It accentuates
the entire room, bringing
together shapes, colours and
textures that result in cohesive
harmony.

It is this fanciful dance of light
and shadows, direct and
indirect lighting that create

a room’s aimosphere. light
magically transtorms any
room info a reloxing oasis.
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ES

En el édmbito de la
arquitectura, la luz es
considerada generalmente
como la cuarta dimension.
Esta permite resaltar la
decoracién de cualquier
habitacion, haciendo que las
distintas formas, materiales,
colores y texturas se unan
para conformar un conjunfo
armonioso. Es esfe juego de
luces y sombras — a través

e una iluminacién directa
e indirecta — lo que confiere
a cada pieza su atmésfera
particular y crea el ambiente
de ésta. la luz transforma
cada espacio en un auténico
oasis para relajarse.

PT

A luz é geralmente
considerada como a quarta
dimens@o da arquitetura. Faz
sobressair a decoracdo de
um espaco e garante uma
relacdo harmoniosa entfre as
formas, os materiais, as cores
e as fexturas. E esse jogo

de luz e sombra — com uma
iluminacdo direta e indirefa —
que confere uma atmosfera &
sala e cria o ambiente. A luz
fransforma qualquer espaco
num odsis relaxante.



CORNICI PER
ILLUMINAZIONE INDIRETTA

MOULDINGS FOR
INDIRECT LIGHTING

IT

La giusta illuminazione (come
una luce soffusa e indiretta
dal soffitio e piccoli tocchi
luminosi) permette di dar vita
a un luogo dove regnano
comfort e armonia.

E proprio questa illuminazione
indirefta che procura questa
sensazione di serenitd,

facile da creare grazie
all'agilitd delle modanature
NMC. D'avanguardia,

linee dritte classiche o
romanticamente ludiche:
NMC propone la modanatura
perfetta per ogni inferno.

EN

With the right nuances —

a subtle illumination of

the ceiling and perfectly

lit accents — you will be
enveloped in an ambiance of
comfort and harmony.

Indirect light is the key fo this
cosy feeling. And with the
sleek mouldings from NMC
it's easy fo create. Avant-
garde, classical straight lines
or romantic and playful —
NMC has the perfect
mouldings for every interior.



MOLDURAS, PARA
ILUMINACION INDIRECTA

MOLDURAS PARA
ILUMINACAO INDIRETA

ES

Cracias a una iluminacion
adecuada - con luces
indirectas en el fecho y
pequefios puntos luminosos —
se puede crear un ambienfe
agradable y plécido.

Es precisamente esta
iluminacién indirecta la que
proporciona este confort
imprescindible, facil de
crear gracias a las molduras

NMC'y su depurado disefio.
Cualquiera que sea el estilo
que se busca — vanguardista,
sobriamente cldsico o
romantico y alegre —, NMC
dispone de las molduras

apropiadas para cada
decoracion inferior.

PT

Gragas & iluminacdo dequada -
com iluminacdo de fefo suave
e indirefa e pequenos foques
de luz - terd uma atmosfera
agradavel e serena.

E precisamente essa
iluminacdo indirefa que
fornece esse conforto
fundamental facil de criar
gracas as molduras de esfilo
elegante NMC. Vanguardistas,
com linhas classicas ou
roménticas e lodicas - NMC
tem as molduras perfeitas para
cada inferior.
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REFLECTION TAPE Installation Kit WT4
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ARSTYL® LED CLIP
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CORNICI PER
ILLUMINAZIONE DIRETTA

MOULDINGS FOR
DIRECT LIGHTING



MOLDURAS, PARA
ILUMINACION DIRECTA

MOLDURAS PARA
ILUMINACAO DIRETA



>60mm

WALLSTYL ® LIGHT BASEBOARD

FOR WALLSTYL®

BASEBOARDS = 60 mm

IT

Sistema completo (incl.

Trasformatore, sistema di plug-

in, LED e tappatura), facile
da insfallare e reversibile per
montaggio magnetico.

II' profilo a LED WALLSTYL®
& stafo appositamente
progettato per 1utti i modelli
gamma di battiscopa

WALLSTYL® > 60mm.
EN

Complete system (incl.
Transformer, plugrin system,
LED and capping), easy
to install and reversible by
magnetic mount.

Compatible with all
WALLSTYL® baseboard
models >60mm height.

ES

El sistema completo (incl.

Transformador, sistema de
lug-in, LED vy tapado),

4cil de insfalar y reversible

medianfe soporte magnéfico.

El perfil de LED WALLSTYL®
ha sido especialmente
concebido para todos los
modelos >60mm de la gama

de perfiles WALLSTYL® .
PT

Sistema completo (incluindo
transformador, sistema de
encaixe, LED e tampal,fécil de
instalar e reversivefomecliome
suporte magnético.

O perfil de LED WALLSTYL®

foi espacialmente concebido

para os modelos > 60mm
ara a gama de perfis
Al.l.ST%l_® .

LED Strips: 3528-SMD, P20, 9,6 Wat/m, 120 LED/m, warm white,
3000k+/-50K, 4-5lm, RA>80, not waterproof

Power supply: 12V, 30W



LIGHT FRAME
FOR ARSTYL®
WALL PANELS

IT

Il plug-in sistema completo
(incl. Trasformatore, LED e
tappatura), facile da installare
e reversibile.

Quadro disponibile anche
senza luce led (vuoto).

EN

The plugin complete system
(incl. Transformer, LED an
cover| is asy fo insfall and
reversible by simple holder.

Frame also available without
infegrated LED.

ES

El sistema completo (incl.

Transformador, sistema de
lug-in, LED vy tapado),

4cil de insfalar y reversible

medianfe soporfe magnéfico.

Marco también disponible sin

LEDs incluidos.

PT

Sistema completo (incluindo
transformador, sistema de
encaixe, LED e tampa),facil de
instalar e reversivel mediante
suporte magnético.

Quadro também disponivel
sem LED integrado.

LED Strips: 3528-SMD, P20, 4,8 Wat/m, 60 LED/m, warm white,
3000k+/-50K, 4-5Im, RA>80, not waterproof

Power supply: 12V, 30W

Designed to fit the following
ARSTYL® WALL PANELS:

BUMP

STRIPE

DOMINO

SQUARE

ICON

WAVE

LQUID



NMC lialia s.r.l.

Via A. Volta 27/29
| -20060 Pessano con Bornago (Milano)

(+39 02955 454 1
& +39 02 955 454 30

info@nmc-italia. it

NMC Iberica S.L.U.

Pol. Industrial Can Roqueta 2
Carrer Can Lletget, 5
08202 Sabadell (Barcelona) Espana

(+3493715 6200
& +34 93715 62 01

atcliente@nmciberica.es

NMC sa Headquaters
Gert-Noél-Str. — B-4731 Eynatten
C +32 (0)87 85 82 74 — @ +32 (0)87 85 88 01

info@nmc.eu — www.nmc.eu

Resp. Publisher.: NMC sa — Gert-Noél-Str. — B-4731 Eynatten

3016621 ¢ 122016 © NMC sa, 2016



